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ZAWOR HAMULCA RECZNEGO (961 723/724 XXX 0)

Firma WABCO zostata powiadomiona o przypadkach niewtasciwej obstugi zaworéw hamulcéw recznych WABCO,
ktore doprowadzity do braku mozliwosci zapewnienia ich bezpiecznego zablokowania w pozycji parkowania.

OPIS

Firma WABCO odebrata niewielkg liczbe zgtoszeh dotyczgcych zaworéw hamulca recznego wyposazonych w
technologie ,PRESSURE POINT” (,PUNKT NACISKU”) i ,STOP” w kt6érych dzwignia reczna nie zostata bezpiecznie
zablokowana w pozycji parkowania. W niektorych przypadkach przyczyng zrédtowg byta nieprawidtowa obstuga
zaworu hamulca recznego, a w innych przypadkach nadmierne zuzycie lub uszkodzenie elementéw wewnetrznych
spowodowane nieprawidtowym uzywaniem zaworu hamulca recznego przez dtuzszy okres czasu.

W tych warunkach bezpieczne zablokowanie uchwytu w pozycji parkowania moze nie by¢é zapewnione, a hamulec
reczny moze zosta¢ zwolniony w sposob niezamierzony.

Brak uwagi ze strony uzytkownika podczas aktywacji hamulca postojowego moze potencjalnie spowodowaé
sytuacje, w ktérej dzwignia bedzie zaciggnieta nieprawidtowo. Niewtasciwy sposéb obstugi podczas uruchamiania
lub zwalniania hamulca moze prowadzi¢ do uszkodzenia jego elementéw wewnetrznych.

Przyktady niewtasciwego uzytkowania, ktére mogg prowadzi¢ do zwiekszonego zuzycia, odksztatcenia Iub
uszkodzenia elementéw wewnetrznych:

-nieosiowe lub czesciowe podnoszenie uchwytu podczas jego obstugi (patrz schematy ponizej)

-przecigzenie / nadmierna sita boczna zastosowana podczas obstugi uchwytu

ZALECENIE

Dlatego tez firma WABCO zdecydowanie zaleca, aby mocniej uswiadamia¢ klientom korzystajgcym z zaworu
hamulca recznego wyposazonego w technologie ,PRESSURE POINT” i ,STOP” (patrz rysunki ponizej) znaczenie
wiasciwego sposobu uzytkowania.

W przypadku wykrycia przez uzytkownika w dowolnym momencie jakichkolwiek nieprawidtowosci w funkcji
blokowania (np. brak ptynnosci ruchu, zwigkszone tarcie, luz itp.), WABCO zaleca wymiane takiego nieprawidtowo
uzytkowanego zaworu hamulca recznego.

Rys. 1. Technologie stosowane w zaworach hamulca regcznego WABCO

Zawor hamulca recznego HBV z technologia ,,STOP” i ,,PRESSURE POINT” — poréwnanie

rozwigzan
Technologia ,,PRESSURE POINT” Technologia ,,STOP”
»Sworznie
zatrzaskowe”
. na elemencie
»Sworznie ograniczajacym
zatrzaskowe”

na elemencie
ograniczajacy
m

Brak ,,sworzni zatrzaskowych” na glowicy w
urzadzeniach z technologia ,PRESSURE
POINT” — nie ma potrzeby podciagania do
gory tulei/uchwytu podczas uruchamiania = ; Sworznie
hamulca postojowego L P ckowe”

M na glowicy

© 2020 WABCO Wszelkie prawa zastrzezone.




INFORMACJE SERWISOWE

WABCO

ZAWORY HAMULCA RECZNEGO WABCO, W KTORYCH MOZE WYSTEPOWAC TEN
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Rys.2 Prawidtowy sposéb obstugi zaworu hamulca recznego

Zawor hamulca recznego z technologia ,,STOP” — opis aktywacji

Pozycja STOP — po przesunieciu o 60 stopni wymagane jest osiowe podciagniecie
tulei/uchwytu do gory (tuleja/uchwyt musza by¢ podniesione, aby przejs¢ poza
»Sworznie zatrzaskowe” znajdujace si¢ na gtowicy) w celu osiagnigcia pozyciji
blokady.
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Zawor hamulca recznego z technologia ,,STOP” — opis zwalniania

Pozycja PARKOWANIA/ZABLOKOWANA - w celu zwolnienia uchwytu z pozycji
blokady wymagane jest osiowe podciagniecie tulei/uchwytu (tuleja/uchwyt musza
byé podniesione do gory, aby przejs¢ poza ,,sworznie zatrzaskowe” na gtowicy).
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POSITION PARKING: POSITICN VERROUILLEE
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Zawor hamulca recznego z technologia ,,PRESSURE POINT” — opis aktywaciji

Pozycja PUNKT NACISKU - po przesunieciu o okoto 67 stopni wymagana jest
wieksza sita pociagania, aby przejs¢ poza ,,punkt nacisku” w celu osiagniecia

Kierunek pozycji blokady (podnoszenie do gory tulei/'uchwytu nie jest dozwolone).
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Zawor hamulca recznego z technologia ,,PRESSURE POINT” — opis zwalniania

Kierunek Pozycja PARKOWANIA/ZABLOKOWANA - do zwolnienia uchwytu z
przesunigcia pozycji blokady wymagane jest podciagnigcie tulei/uchwytu w gore

(tuleja/uchwyt muszg by¢ podniesione do gory, aby przejs¢ poza
,zaczepy blokujace” na glowicy).
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